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1. Architektonicko-stavební řešení
1.1 Architektonické řešení
· Třípodlažní objekt
· Střecha plochá
· Okna a dveře standardních tvarů
1.2 Výtvarné řešení
Výtvarné řešení nových hygienických prostor bude řešeno v barvách dle výběru investora, případně zástupců školy. Předpokládá se výtvarné řešení shodné s řešením ostatních sociálních zařízení v objektu školy.
1.3 Materiálové a konstrukční řešení
· Hlavní nosná konstrukce

Neměnné.
· Ostatní konstrukce a prvky

Nově jsou řešeny pouze příčky, které jsou navrženy z pórobetonových tvárnic, a to v tl. 100 a 150 mm. Překlady nad otvory v nových příčkách jsou řešeny ze sortimentu dodavatele zdícího materiálu – nenosné překlady tl. 100 a 150 mm. Překlady nad novými otvory budovanými ve stávající příčce jsou tvořeny ocelovými profily HEB 160 vkládanými do přednostně vysekaných kapes ve zdivu.
Jsou použity pouze nezávadné materiály. Objekt splňuje veškeré hygienické a technické požadavky pro výstavbu tohoto typu objektu. 

Jednotlivá řešení jsou podrobně řešena v kapitole 2.
1.4 Dispoziční a provozní řešení
Bližší dispoziční řešení objektu nebylo zjišťováno, nesouvisí se stavebním záměrem.
Níže jsou popsány pouze řešené prostory sociálních zařízení.
· 1NP
Ve stávajícím stavu je v řešeném místě technická místnost s úklidovým koutem, který je částečně oddělen a nachází se v něm umyvadlo a výlevka. Po stěně jsou zde vedeny svody splaškové kanalizace, která bude v novém stavu využita pro napojení nových zařizovacích předmětů.
V navrhovaném stavu dojde k odstranění stávající příčky mezi technickou místností a úklidovým koutem a k vybudování dvou toalet s předsíňkami, které budou přístupné z chodby u šaten.

Jedna toaleta je určena pro ženy a jedna pro muže, ta je v předsíňce vybavena pisoárem.

1.5 Bezbariérové užívání stavby
Současné bezbariérové řešení stavby se navrženými úpravami nezmění. Navrhované prostory nejsou určeny pro užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace a nejsou tak řešeny jako bezbariérové.
1.6 Stavebně-technické řešení a vlastnosti stavby, stavební fyzika
Dané řešení stavby odpovídá účelu a využití objektu.

Jsou splněny hygienické požadavky, hluková a požárně bezpečnostní opatření apod. 

Jednotlivá řešení jsou podrobně řešena v kapitole 2, popřípadě jsou součástí samostatných příloh.
2. Stavebně konstrukční řešení
Tato kapitola zahrnuje základní popis použitých materiálů, typy konstrukcí a technologická řešení, a to pouze pro řešené prostory.
2.1 Zemní práce
Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.2 Základové konstrukce
Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.3 Izolace proti vodě
Nesouvisí se stavebním záměrem.

2.4 Konstrukce svislé
· Nosné stěny a sloupy

Neměnné.
· Příčky 
Veškeré příčky jsou navrženy z pórobetonových tvárnic, a to v tl. 100 a 150 mm. Zdění bude prováděno na tenkovrstvou maltu. 
Na obou toaletách budou příčky mezi záchodem a předsíňkou vyzděny pouze do výšky 2200. Všechny ostatní příčky budou vyzděny až ke stropu.

Vedle pisoáru bude zhotovena lehká přepážka kotvená do stěny, její povrch musí být omyvatelný. Předpokládá se typizovaná konstrukce.

· Opěrné stěny, soklové zdivo
Opěrné stěny se nevyskytují.
· Překlady:


Překlady ve stěnách z pórobetonových tvárnic jsou řešeny překlady ze sortimentu dodavatele zdícího materiálu– jedná se o nenosné překlady v tl. 100 a 150 mm.
Ve stávající příčce tl 180 mm budou použity překlady z ocelových nosníků HEB 160 v příslušných délkách.
2.5 Konstrukce vodorovné
· Stropní konstrukce: 
Neměnné.
· Průvlaky a ztužující věnce:

Neměnné.
2.6 Vertikální doprava:
· Vnitřní schodiště:
Neměnné – nesouvisí se stavebním záměrem.
· Předložená a terénní schodiště

Nesouvisí se stavebním záměrem.

· Rampy:

Nejsou navrženy.

· Žebříky:

Nesouvisí se stavebním záměrem.
· Mechanická zařízení pro překonávání rozdílů výškových úrovní

Nesouvisí se stavebním záměrem.

2.7 Zastřešení
Nesouvisí se stavebním záměrem.

2.8 Úpravy povrchů vnitřních

· Omítky:

Veškeré nově zděné konstrukce budou opatřeny jednovrstvou interiérovou štukovou omítkou, a to v rozsahu mimo plochy, na kterých je navržen keramický obklad.
· Nátěry:

Nevyskytují se.
· Malby, tapety, textilie…:
Veškeré malby v barvě smetanově bílé. 
· Obklady:

Na všech toaletách jsou navrženy keramické obklady do výšky min 2000 mm.
Soklíky jsou provedeny z keramických dlaždic stejného materiálu. 

Konkrétní obklady a jejich umístění budou upřesněny po dohodě s investorem nebo zástupcem školy v průběhu provádění stavby.
2.9 Úpravy povrchů vnějších

Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.10  Podlahy
Veškeré dotčené podlahy budou opatřeny pouze novou nášlapnou vrstvou.
· Nášlapná vrstva

Nášlapné vrstvy jsou voleny s ohledem na účel místnosti, všude je tedy navržena keramická dlažba.
Konkrétní typ a barevnost dané vrstvy se upřesní dle požadavků investora. 

· Podkladní vrstva

V rohu úklidové místnosti došlo k průzkumnému výkopu, kdy byla odhalena část kanalizačního potrubí. Tento výkop bude v rámci navržených úprav zasypán kamenivem frakce 16/32 a po položení separační vrstvy bude zabetonován prostým betonem třídy pevnosti C12/15. Následně bude povrch vyrovnán samonivelační stěrkou, na kterou bude kladena keramická dlažba do lepidla na bázi cementu.
· Venkovní podlahy (balkony, terasy…)

Nesouvisí se stavebním záměrem.

2.11  Izolace tepelné
Nesouvisí se stavebním záměrem.

2.12  Izolace zvukové
Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.13  Větrání

Jedna z toalet je větraná přirozeně stávajícím otvíravým oknem, druhá toaleta bude opatřena systémem nuceného větrání. V místnosti 1.03 bude osazen malý nástěnný axiální ventilátor, od něj bude vedeno odpadní potrubí Ø100 mm, které bude vyústěno na fasádu objektu. Potrubí bude vedeno pod stropem v podhledu a bude prostupovat stěnou ve výšce cca 2600 mm tak, aby nebyl narušen ztužující věnec.
Příčka mezi místnostmi 1.02 a 1.03 bude vyzděna pouze do výšky 2200 mm, aby byly jedním ventilátorem odvětrány obě místnosti současně.
Ve fasádě bude výdech krytý plastovou mřížkou v líci fasády. Barva mřížky v barvě fasády. 

Mřížka bude skrytá (z ulice nebude vidět) pod „podloubím“, které je od ulice opticky odděleno plechovými dvířky, které však nejsou dotažené až ke stropu a tudíž zajišťují dostatečnou výměnu vzduchu v prostoru niky (podloubí). Prostor niky není využíván (pravděpodobně jen sezónně pro uskladnění mobiliáře kolem budovy).
Napojení ventilátoru je uvedeno v části elektro.
2.14  Osvětlení, oslunění

Nově budované místnosti svým charakterem nevyžadují přirozené osvětlení ani oslunění. Všechny místnosti budou osvětleny uměle, WC muži i přirozeně stávajícím oknem.
V rámci montáží elektro budou osazeny 4 kusy nástropních světel a rozvody elektro  (4x vypínač pro osvětlení. Vibrace

Nepředpokládá se, v objektu není výrobní či nevýrobní zařízení.
2.15  Způsob vytápění
· Zdroj vytápění

Neměnné.
· Způsob vytápění

Vytápění nástěnnými radiátory – neměnné. Dotčená technická místnost s nevyužívaným úklidovým koutem je v současné době zaskládaná skříněmi a nebyla tak plně přístupná v době zaměření. Pokud by se po vyklizení místností ukázalo, že se v místě navržených konstrukcí nachází radiátor, musí být dle potřeby přesunut podél stěny směrem na jih.
2.16  Krby/kamna:
Nejsou navržena.
2.17  Konstrukce truhlářské/plastové/hliníkové, výplně otvorů
Způsob členění dveří, barevnost, typ a materiál kování a další specifikace ke všem prvkům je součástí výpisu D1.02, bude před začátkem realizace upřesněno dle požadavků investora.
· Okna:
Nesouvisí se stavebním záměrem – neměnné.
· Dveře:

Nově navržené dveře jsou všechny jednokřídlé, z dřevotřískové desky, šířek 700 a 800 mm a standardní výšky 1970 mm. Dveře jsou plné, kašírované fólií v provedení podle výběru investora, ocelové zárubně. 
· Střešní okna:

Nesouvisí se stavebním záměrem.

· Vrata:

Nesouvisí se stavebním záměrem.

· Zimní zahrady:

Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.18  Konstrukce zámečnické

Zámečnické konstrukce a výrobky zabudované do stavebních konstrukcí budou opatřeny 2x syntetickým základním nátěrem. Ostatní zámečnické výrobky budou opatřeny 1x základním a 2x vrchním syntetickým nátěrem. 

Jsou navrženy: prvky odvětrání  - větrací mřížka (dodávka provádění kanalizace) a  madla –ostatní náklady.
2.19  Konstrukce klempířské:

Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.20  Hromosvody:

Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.21  Komíny
Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.22  Podhledy
V místnosti 1.05 je navržen podhled světlé výšky 2500 mm, ve kterém bude vedeno odpadní potrubí nuceného odvětrání toalet pro ženy. Podhled bude zhotoven  z SDK desek tl. 15 mm.
2.23  Stavební sklo

Nejsou navržena žádná stavební skla.
2.24  Zdravotní technika, spotřebiče

· Zdravotechnika
1NP 

· 2x záchodová mísa závěsná, závěsný systém určený k zazdění - výška 1,5 m
· 1x pisoár

· 2x umyvadlo
Zdravotechnika je navržena z bílé keramiky.
Pro nově navržené zařizovací předměty bude využita stávající kanalizace vedená v místech nových místností. Ta bude pouze podle potřeby upravena – na stávající kameninové potrubí bude napojeno nové potrubí z PVC KG o průměru stávajícího potrubí. 
· Spotřebiče

Nesouvisí se stavebním záměrem.
2.25  Ostatní
· Elektroinstalace, rozvaděče

Pouze úpravy stávajících rozvodů v závislosti na nově navržených konstrukcích a zařízeních.

Dodávka a osazení 4 kusů osvětlení včetně vypínačů. Napojení ventilátoru včetně vypínače, napojení vysoušečů rukou. Dále bude v místnosti 1.03 umístěna jedna zásuvka.

3. Průzkum stávajícího stavu
Zaměření stávajícího stavu bylo provedeno v září 2015 a jeho výsledky byly použity jako podklad pro zpracování výkresové části projektové dokumentace.

4. Hodnoty zatížení uvažovaných při návrhu nosné konstrukce

Nové nosné konstrukce nejsou navrženy. Veškeré stavební úpravy jsou pouze v rozsahu nových příček, k zásahu do nosných konstrukcí nedojde.
4.1 Užitné zatížení

Nesouvisí se stavebním záměrem.

4.2 Klimatické zatížení sněhem

Nesouvisí se stavebním záměrem.
5. Specifické návrhy

5.1 Návrh zvláštních, neobvyklých konstrukcí a konstrukčních detailů

Veškeré navržené konstrukce jsou standardní a typové, žádné specifické návrhy se zde nevyskytují.
5.2 Návrh speciálních technologických postupů

Veškeré postupy jsou standardní.
6. Technologické podmínky postupu prací

6.1 Podmínky ovlivňující stabilitu vlastní konstrukce

Zvláštní nároky nejsou kladeny. Stavebními úpravami nedojde k zásahu do nosných konstrukcí.
6.2 Podmínky ovlivňující stabilitu sousedních staveb

Stavební úpravy jsou takového charakteru, že sousední stavby jimi nejsou v žádném případě ohroženy.
7. Zásady pro provádění bouracích a podchycovacích prací a zpevňovacích k-cí či prostupů

Bourací práce se týkají pouze příček, stabilita objektu tak nebude ohrožena. Zdivo v místě nově zřizovaných dveřních otvorů ve stávající stěně tl. 180 mm bude vybouráno až po vložení ocelových nosníků do přednostně vybouraných kapes.

8. Požadavky na kontrolu zakrývaných konstrukcí

Nejsou kladeny.
9. Seznam použitých podkladů, ČSN, technických předpisů, odborné literatury, software


Stavby se týká vyhláška č. 268/2009 Sb. ve znění novely č. 20/2012 Sb., o obecných technických požadavcích na stavby.
9.1 ČSN
Je platný seznam ČSN k vyhlášce č. 268/2209 Sb. ve znění novely č. 20/2012 Sb.
· Například:

ČSN ISO 2394 (730031) – Obecné zásady spolehlivosti konstrukcí
ČSN EN 1990 (730002),  – Eurokód: Zásady navrhování konstrukcí
NV 591/2006 Sb.  o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.
NV 362/2005 o bližších požadavcích na bezpečnost ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky.

Eurokódy 1, 2, 3.

9.2 Technické předpisy


Technické listy zvolených stavebních systémů od daných výrobců k datu zpracování projektu.
9.3 Odborná literatura

Dostupné normy, předpisy a publikace týkající se použitých prvků a konstrukcí.
9.4 Software

Archicad 17 – stavební program, Word a Excel 2007.
10. Specifické požadavky na rozsah a obsah dokumentace
10.1  Specifické požadavky pro provádění stavby
Řešeno v dalším stupni dokumentace

· Bude dle potřeb a požadavků investora zajištěna podrobná specifikace truhlářských výrobků, obkladů, podlah atd.

· Budou dle potřeby zpracovány prováděcí projekty jednotlivých profesí, např. týkající se elektroinstalace, ZTI atd. 

· Změny navržených materiálů jsou možné pouze, pokud mají zcela totožné nebo lepší vlastnosti.

· Projektant není zodpovědný a nedává záruky za postup a technologii výstavby určené dodavatelskou firmou. A dále nepřebírá žádné závazky vyplývající z nesprávného provedení nebo za nesprávnou péči a údržbu o budoucí konstrukce a prvky. Atypické detaily a technologie použité v projektu lze realizovat jen se svolením zpracovatele dokumentace.
10.2  Specifické požadavky pro dokumentaci zajišťované jejím zhotovitelem
Viz kapitola 10.1

vladan@stamin.eu, tel.: 606 680 458
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